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CLPL® SINCROLAM

La tecnologia esclusiva Lamitex
“Continuous Low Pressure Laminate”
che conferisce alle superfici

effetti visivi e tattiliineguagliabili

CLPL° SINCROLAM

The exclusive Lamitex Technology
“Continuous Low Pressure Laminate”
that confers incomparable visual
and tactile effects on surfaces

| rivestimenti in laminato CLPL® Sincrolam, disponibili in oltre 80 decorativi
a catalogo, soddisfano ogni piu specifica esigenza progettuale nelllambito
del design di interni e dell’arredamento. Riproducono alla perfezione
I'aspetto del legno e di diversi altri materiali e sono disponibili anche nelle
versioni con finitura tridimensionale Touch Line 3D, estremamente realistica
al tatto, per un'esperienza sensoriale esclusiva.

CLPL® Sincrolam /aminate coatings, available in over 80 catalogue decors,
satisfy every specific design need in the field of interior design and
furnishing. They perfectly reproduce the appearance of wood and several
other materials and are also available in a 3D Touch Line finish version,
extremely realistic to the touch, for an exclusive sensory experience.
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La sceltaideale
per il total look

The ideal choice
for a total look

Uno dei vantaggi che offre il CLPL® Sincrolam & quello di prestarsi
perfettamente alla realizzazione di soluzioni total look.

Sintesi delle qualita estetiche e funzionali del design Made in Italy,
i laminati decorativi CLPL® Sincrolam sono ideali per il rivestimento
di porte interne, profili, ante, mobili finiti, boiserie, pannelli acustici,
superfici interne di camper e caravan, adattandosi sia a superfici
piane che curve, anche con angoli estremi.

One of the advantages offered by CLPL® Sincrolam is that it lends
itself perfectly to the creation of total look solutions. A synthesis
of the aesthetic and functional qualities of Made in Italy design,
CLPL® Sincrolam decorative laminates are ideal for covering internal
doors, profiles, cabinet and wardrobe doors, finished furniture,
boiserie, acoustic panels, internal surfaces of campers and
caravans, adapting to both flat and curved surfaces, even with
extreme angles.

Lestetica
incontra la tecnica

Aesthetics
meets technique

Le linee di prodotto CLPL® Sincrolam, ossia Wood,
Miscellaneous, Plain Colours, nascono da un’attivita
di ricerca intensa e costante, fondata su una
profonda conoscenza tecnica e sulla capacita di
cogliere con attenzione e interpretare con originalita
e stile 'evoluzione delle tendenze.

The CLPL® Sincrolam product lines ie. Wood,
Miscellaneous, and Plain Colours are the result of
intense and constant research, based on a deep
technical knowledge and the ability to capture
carefully and interpret with originality and style the
evolution of trends.




— [ laminati CLPL® Sincrolam hanno eccezionali doti di

: _ : lavorabilita, si possono curvare facilmente e senza
_ \% : Y alcun rischio di deformazione, adattandosi a ogni
G = )/ tipo di superficie, incluse quelle con raggi estremi
-~ : " e per applicazioni soft 3D. Compatibili con le colle
piu diffuse, possono essere applicati con presse

statiche, a membrana o in continuo, senza che

= siano necessarie temperature e pressioni elevate.
\\ Sono forniti in bobina ed eventualmente

\ in versione flame retardant.

\\*-n. _ CLPL® Sincrolam Ilaminates have exceptional

: _ - : workability qualities: they can be easily curved

3 > o ; _ _ i - without any risk of deformation, adapting to any
MaSS|mO reahsmo graZ|e ' ; iid BE b et ' type of surface, including those with extreme radii
. = . 0w R R R SRS R B 448, Li and soft 3D applications. Compatible with the most

a| poro sincronizzato common glues, they can be applied with static,
continuous or membrane presses, without the
need of high temperatures and pressures. They

Maximum rea//sm thanks RN G bt : T S are supplied in rolls and possibly available also in
to the synchronized pore _o bl S ) S flame retardant version.

| rivestimenti CLPL® Sincrolam esaltano la

tecnologia del poro sincronizzato, ricreando con

assoluto realismo le venature, i contrasti e le
~ sensazioni tattili delle diverse essenze lignee e le
-+ caratteristiche materiche di altri materiali.

G | N R Straordinaria flessibilita
CLPL® Sincrolam coatings enhance the B B\ NN \ A - per una lavorabilita eccezionale

synchronized pore technology, recreating

with absolute realism the grain, the contrasts e a8 . _ L\ . o v/ | . o .-
and tactile sensations of the different wood ! _ i RN Vi EXTI’GOFO'IHC_H‘)/ f/eX/b///Ty ._
essences and the materical characteristics of - \ RN 8 -l for exceptlona/ WOI’kaI/IZ‘y

other materials.




Piu tipologie per diverse
applicazioni

Multiple types for different
applications

Il CLPL® Sincrolam & composto da carte
opportunamente trattate, realizzate in piu
versioni in funzione delle specifiche esigenze di
applicazione.

SINCROLAM TIPO N ha come supporto piu strati
di pergamene vegetali.

SINCROLAM TIPO P ha in aggiunta una barriera
polimerica.

SINCROLAMTIPO Thacome supportountessuto
non tessuto.

CLPL® Sincrolam is composed of appropriately
treated papers, made in multiple versions
depending on the specific application needs.
SINCROLAM TYPE N has multiple layers of
vegetable parchment as support.

SINCROLAM TYPE P has an additional polymer
barrier.

SINCROLAM TYPE T has a non-woven fabric as
support.
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FSC

www.fsc.org
FSC® C118192

The mark of
responsible forestry

Lamitex crede che natura e salute
vadano rispettate e preservate, e
consideral’ecologiaelasostenibilita
delle priorita. Ogni giorno percorre
questa strada con la convinzione
che la bellezza, la qualita e I'etica
siano indissolubilmente legate.

Lamitex believes that nature and
health must be respected and
preserved, and considers ecology
and sustainability priorities. Every
day it travels this road with the
conviction that beauty, quality and
ethics are inextricably linked.

| laminati decorativi sono ottenuti
utilizzando materiale tracciabile
secondo criteri della catena di
custodiaFSC®. Richiedendo i laminati
certificati FSC® contribuirete alla
costruzione di un domani migliore.

The decorative Ilaminates are
obtained using traceable material
according to FSC® chain of custody.
By requesting FSC® certified
laminates you will contribute to the
construction of a better tomorrow.



Spessore: 0,2 mm nominale

Formato standard:
- bobine da 600 ml su anima con diametro 152 mm
- bobine da 300-400 ml su anima con diametro 152 mm
per decorativi Touch Line 3D

Larghezza delle bobine:

- Standard per decori VERTICALI = 1250 mm

- Standard per decori ORIZZONTALI = 2 sotto-misure abbinate:
- 600+1250 mm
- 865+965 mm
- 925+925 mm
- 1070+775 mm

- Standard per decori TINTE UNITE = 2 sotto-misure abbinate:
- Dettagli su richiesta

Technical detdils

Thickness: 0,2 mm nominal

Standard size:
+ 600 Imrolls on a 152 mm diameter core
+ 300-400 Im rolls on a 152 mm. diameter core
for Touch Line 3D decors

Roll width:

- Standard for VERTICAL decors = 1250 mm

- Standard for HORIZONTAL decors = 2 matching sub-measures:
<600 + 1250 mm
- 865 + 965 mm
<925 + 925 mm
<1070 + 775 mm

- Standard for PLAIN COLOUR decors = 2 matching
sub-measures:
- Details onrequest

CALANDRA PRESSA A MEMBRANA PRESSA STATICA PROFILATRICE
ROLLING PRESS MEMBRANE PRESS STATIC PRESS PROFILING MACHINE

Applicazioni Applications

Touch line 3D

Disponibili su richiesta per tutti i decorativi.

Available on request for all decors.
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BIANCO - FRASSINO Touch line 3D

TORTORA - SPAZZOLATO Touch line 3D

ANTRACITE - SOLCHI Touch line 3D
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